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* El producto no se debe exponer a goteos ni salpicaduras ni se
deben colocar sobre él objetos que contengan liquidos, como
por ejemplo, un jarrén.

* Para interrumpir completamente la entrada de alimentacion,
debe desconectar el cable de alimentacién de la toma de corriente.

* No debe haber obsticulos que obstruyan el acceso al cable de
alimentacion. Se debe poder acceder al mismo con facilidad.

* No se debe colocar cerca de los productos llamas sin proteccién
como, por ejemplo, velas encendidas.
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* Produktet mé ikke utsettes for drypping eller sprut, og ingen
gienstander fylt med vaeske, for eksempel vaser, skal plasseres pa
produktet.

* For & vaere fullstendig frakoblet stremmen ma kontakten pa
produktet kobles fra stromuttaket.

* Kontakten pa produktet ma ikke blokkeres ELLER ma ha enkel
tilgang ved tiltenkt bruk.

* Ingen lyskilder med naken flamme, for eksempel tente stearinlys,
ma plasseres pa produktene.
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+ Uriin damlama ve sigramalara maruz birakilmamali ve vazo gibi
su dolu nesneler iiriiniin {izerine koyulmamalidir.

* Gl girisi baglantisini tamamen kesmek igin triintin fisi prizden
cekilmelidir.

+ Uriiniin fisi engellenmemeli VEYA kullanimi boyunca kolayca
erisilebilir olmalidir.

* Yakilmig mum gibi ciplak alev kaynaklar iiriinlerin iizerine
kesinlikle yerlestirilmemelidir.

« Es diirfen keine Fliissigkeiten in das Gerit gelangen. Zudem diirfen
keine Behilter mit Flissigkeit, z. B.Vasen, auf dem Gerit abgestellt
werden.

* Um das Gerit vollstindig von der Stromversorgung zu trennen,
muss der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen werden.

* Der Netzstecker des Gerits darf nicht verstellt werden ODER
muss wahrend des Geritebetriebs leicht zuginglich sein.

« Setzen Sie die Produkte keiner offenen Flamme beispielsweise
durch brennende Kerzen aus.

cz)

* Nevystavujte vyrobek kapajici nebo stFikajici vodg, ani na ngj
nepokladejte piedméty naplnéné vodou (napf- vazy).

* Chcete-li vyrobek zcela odpojit od pfivodu energie, odpojte
sitovou 3fidru od sitové zasuvky.

« Sit'ovou zastréku vyrobku neblokuijte a zajistéte k ni béhem
poutZiti snadny piistup.

* Na vyrobky nesmi byt pokladany oteviené zdroje ohné, napf- svicky.
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« Laitteen piille ei saa roiskua vetta tai muita nestei
péille saa asettaa mitain nesteelld tiytettyjd esineitd, esimerkiksi
maljakoita.

* Laitteesta katkaistaan virta kokonaan irrottamalla laitteen
virtapistoke pistorasiasta.

* Laitteen virtapistokkeen on oltava helposti irrotettavissa eika sita
saa peittdd.

* Ald aseta tuotteiden péille avotulta, kuten palavia kynttiloita.

* O produto ndo devera ser exposto a gotejamento e salpicos;
nenhum objecto com liquidos, tais como jarros, devera ser
colocado sobre o produto.

* Para desligar totalmente a corrente, a ficha do produto devera
estar desligada da tomada eléctrica.

* O acesso a ficha do produto devera ser facil E sem obstaculos.

* Nao devem ser colocadas em cima do aparelho fontes de chamas
sem protecgdo (como velas acesas).

D

* The product shall not be exposed to dripping or splashing and
that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed
on the product.

* To be completely disconnect the power input, the mains plug of
the product shall be disconnected from the mains.

* The mains plug of the product should not be obstructed OR
should be easily accessed during intended use.

* No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed
on the products.

INLJ

+ Zorg ervoor dat het apparaat niet vochtig of nat wordt en
plaats geen voorwerpen die zijn gevuld met een vloeistof, zoals
een vaas, op het apparaat.

* Om het apparaat volledig los te koppelen van de
stroomvoorziening, dient u de stekker van het apparaat uit het
stopcontact te trekken.

* De stekker van het apparaat mag niet worden geblokkeerd EN
u moet er goed bij kunnen tijdens gebruik van het apparaat.

* Plaats geen voorwerpen met een open vlam, zoals brandende
kaarsen, op de producten.
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« L'appareil ne doit pas étre exposé aux fuites et aux
éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide, par exemple un
vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

* Pour débrancher complétement ['alimentation, la prise secteur
de I'appareil doit étre débranchée du secteur.

* La prise secteur de I'appareil ne doit pas é&tre obstruée OU doit
rester facilement accessible pendant ['utilisation.

* Aucune flamme nue, par exemple une bougie allumée, ne doit étre
placée sur les appareils.

D

* Produktet ma ikke udszttes for dryp eller stznk, og der ma ikke
placeres ting fyldt med vaeske, f.eks. vaser, pa produktet.

« For at frakoble stremmen fuldstaendig skal stremstikket pa
produktet tages ud af stikkontakten.

* Produktets stromstik ma ikke vaere svaert tilgaengeligt, ELLER det
skal vaere nemt at fa adgang til under almindelig anvendelse.

* Der ma ikke komme dben ild, sisom teendte stearinlys, i nerheden
af produkterne.

D

* To TTpoi6v Bev TIPETTE VOl EKTIOETAN OE UYPG Kal Sev TTPETTEN VOt
TOTTIOBETOUVTOI TIGVW TOU QVTIKEIEV TIOU TIEPIEXOUV UYPG, TT.X. BAda.

« Ma TAfpN SIOKOTIH TNG TTAPOXKG PEUHATOG, TO BUCUA KEVTPIKAG
TIAPOXNG PEUHATOG TIPETTEN VO OTTOOUVOEDET a6 TNV Tpida.

* To BUOHA KEVTPIKG TTAPOXIIG PEUHATOG TOU TTPOiovTog H n
TIp6oBaON Ot aUTO Bev TTPETTEN va EUTIOBICETal KATA TNV
TipokaBopiopévn Xprian Tou.

* ATIOQEUYETE TNV TOTIOBETNON TINYWY YUPVHG GAGYaG, OTTwG
QAVAPPEVWY KEPIWY, TIAVW OTA TIPOIOVTA.
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* Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kontakt z wilgocia ani kaplacq
lub rozlana woda. Zabronione jest takze ustawianie na nim
jakichkolwiek przedmiotow wypetnionych ptynami, np. wazonow.

* Aby catkowicie odfaczy¢ urzadzenie od zrédfa zasilania, nalezy
odfaczy¢ przewdd zasilajacy urzadzenia od gniazdka elektrycznego.

* Wityczka przewodu zasilajacego musi by¢ fatwo dostepna
podczas obstugi urzadzenia.

* Nie stawiaj na urzadzeniach zrédet otwartego ognia, np. zapalonych
Swiec.
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« MonaaaHue Kkaners i GpbI3r BOALI Ha YCTPOICTBO
HeaomnycTMo. He cTaBkTe Ha Hero NpeameThl, HanonHeHHbIe
XKUIKOCTbIO, HANpUMep, Basbl.

* [1Ns1 NOMHOTO OTKIIOYEHNS YCTPOIICTBA OT CETU NUTAHMS
HEOBXOANMO BbITALLNTL CETEBO LUIHYP 13 POSETKA
3MeKTpoCeTU.

« BanpeLuaercs GnokvpoBaTh ceTeBoi LWHYp uanenus UM
AOIMKeH BbiTb obecnevdeH yaoGHbI AOCTYN K CETEBOMY LUHYPY.

+ [lepxuTe U3nenv e BAanM ot OTKPITBIX UCTOHHUKOB OTHS,
Hanpumep, ropsiLLNX CBEYen.

* Questo prodotto non deve essere esposto a schizzi o
infiltrazioni e su di esso non devono essere posti oggetti
contenenti liquidi come ad esempio vasi.

* Scollegare completamente |'alimentazione staccando la spina
dalla presa di corrente.

« La spina del prodotto non deve essere ostruita e deve essere
facilmente raggiungibile durante ['uso.

* Non posizionare alcuna fiamma libera, come quelle delle candele
accese, sui prodotti.

sV

* Produkten ska inte utsittas fér dropp eller stink, och inga
objekt fyllda med vitska, t.ex. vaser, ska placeras pa produkten.

* For att strémmen ska vara helt bortkopplad ska produktens
nétkontake vara utdragen ur eluttaget.

* Produktens nitkontakt ska inte blockeras ELLER ska vara litt
att komma ét vid anvindning.

* Inga Gppna lagor, t.ex. tinda ljus, bor placeras pa produkterna.

HUJ

* A késziiléket nem érheti cseppend, froccsend folyadék, és nem
helyezhetd ra semmilyen folyadékkal teli edény (pl. véza).

Az dramellatés teljes megsziintetéséhez ki kell hizni a késziilek
hélozati kibelét a fali aljzatbol.

* A késziilék halozati csatlakozédugojanak szabadon
hozzéférhet6nek kell maradnia hasznalat kézben.

* Ne helyezzen nyilt langgal ég6 targyakat pl. égé gyertyata
termékekre.

D

* Vyrobok nesmie byt’ vystaveny kvapkajticej ani striekajicej
kvapaline a na vyrobok sa nesmu klast’ Ziadne predmety
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

* Ak chcete Gplne odpojit’ privod napajania, musite odpojit’
siet'ovil zastreku vyrobku od elektrickej siete.

* Siet'ové zastréka vyrobku nesmie byt nijako blokovana ALEBO
musi byt’ pocas poutivania na uréeny tcel fahko pristupnd.

* Na produkty sa nesmu klast’ ziadne zdroje otvoreného ohiia, ako
napr. zapalené svietky.
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@ WEEE Marking in the DFU:
“Information to the Consumer”

Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC
Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal
household waste.The correct disposal of your old
product will help prevent potential negative
consequences for the environment and human

| health.

c WEEE Kennzeichnung in DFU:

“Kundeninformationen”

Entsorgung lhres alten Gerits

Ihr Gerit wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wieder

verwendet werden konnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Ridern) auf

dem Gerit, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerit die Europaischen

Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich iiber die geltenden Bestimmungen

zur getrennten Sammlung von Elektro- und

Elektronik-Altgeriten in lhrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen

in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgerite nicht tiber

Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung

Ihrer Altgerite werden Umwelt und Menschen vor

moglichen negativen Folgen geschiitzt.

@ WEEE-markering in de DFU:

“Informatie voor de consument”

Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen
en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen
worden.

Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet,
betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.
Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en
elektronische producten in uw regio gescheiden
worden ingezameld.

Neem bij de verwijdering van oude producten de
lokale wetgeving in acht en plaats deze producten
niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude
producten correct verwijdert voorkomt u negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

@ Znacky standardu WEEE v pokynech
pro uzivatele: “Informace pro zakaznika”
Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialii a komponent(
nejvy33i kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit.

Pokud je vyrobek oznaten timto symbolem preskrtnutého
kontejneru, znamena to, ze vyrobek podléha smérnici EU
2002/96/EC

Informujte se o mistn’m systému sbéru t¥idéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobki.

Postupuijte podle mistnich pravidel a neodkladejte
takové staré vyrobky do bézného komunilniho
odpadu. Spravné likvidace starého vyrobku pomiize
piredchazet pripadnym nepfiznivym G&inkim na
Zivotni prostiedia lidské zdravi.

@ WEEE-merkintd kdyttdoppaissa:
Tiedote kuluttajille

Vanhan tuotteen havittaiminen

Tuotteesi on u ja valmistettu | materiaaleista
ja komponenteista, jotka voidaan kierrittda ja kiyttdd uudelleen.
Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etta
tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/96/EC soveltamisalaan.

Orta selvaa sihkolaitteille ja elektronisille laitteille
tarkoitetusta kierritysjarjestelmisti alueellasi.
Noudata paikallisia sdant6ja dlaka havita vanhoja
tuotteita tavallisen talousjitteen mukana.
Vanhojen tuotteiden havittiminen oikealla tavalla
auttaa vahentamain ymparlstolle ia |hm|s|||e
[ llisesti koituvia hai

@ ‘EvdeiEn WEEE oo DFU:
“NMAnpodopieg yia Tov karavaiwm”

Améppifn makiol TipoidvTog

To npolov auTé éxel oxedlaoTei kal karaokeuaoTei pe uPnArg
To16TTag ukika kai §apTiuara mou propoly va avakukhwBoly kat
va Eavaypnotpomoinfouv.

‘Orav éva mpoidv ¢épet mv £vdeign evog Siaypappévou kadou pe
podeg, TOTE TO TIPOIGV auT6 KaAUTITETAL amd Tnv Odnyia 2002/96/EK
Mapakaholpe va evuepweiTe OXETIKA UE TO TOTTIKG GUGTNHA
EexwploTng GUNOYTIG TAEKTPIKWV Kat
TIAEKTPOVIKLOV TIPOLOVTLV.

MapakahoUpe va akohouBeite Ty Ttk vopoBeaia
Kat va pny anoppineTe Ta mahid oag mpoiévra padi
| Ta oIkiaka oag amoppippara. H cworr pébodog
améppiPng Twv makiov oag TPoidvTwy Ba cupBdalet
TNV amoduyT) APVITIKWV EMITTWOEWY OTO
mepiBaMov kat Tnv avBpddmivn uyeia.

@ Marquage WEEE - Notice DFU, section
« Informations pour le consommateur »

Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants
recyclables de haute qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce
dernier répond aux exigences de la directive européenne 2002/96/EC.
Informez-vous aupreés des instances locales sur le systéme de collecte
des produits électriques et électroniques en fin de
vie.

Conformez-vous 4 la législation en vigueur et ne jetez
pas vos produits avec les déchets ménagers. Seule
une mise au rebut adéquate des produits peut
empécher la contamination de I'environnement et
ses effets nocifs sur la santé.

a Indicativo WEEE nelle istruzioni per

I'uso: “Informazioni per il consumatore”
Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto ¢ stato progettato e assemblato con materiali e
componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.
Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,
ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti della
Direttiva comunitaria 2002/96/CE
Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed
elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera
disfarsi del prodotto.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento
dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei normali
rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei
— pmdpm aiuta a prevenire l'inquinamento

le e possibili danni alla salute.
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@ WEEE-markering i DFU:
“Information til kunden”

Bortskaffelse af dit gamle produkt

Dit produke er konstrueret med og produceret af materialer
og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Nar dette markerede affaldsbettesymbol er placeret pa et
produkt betyder det, at produktet er omfattet af det
europziske direktiv 2002/96/EC

Hold dig orienteret om systemet for sarskilt indsamling af
elektriske og elektroniske produkter i dit
lokalomrade.

Overhold gzldende regler, og bortskaf ikke
dine gamle produkter sammen med dit
almindelige husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af dine gamle produkter er med

— til at skine miljoet og vores helbred.

G Indicativo WEEE en las instrucciones
de uso: “Informacién al consumidor”
Desecho del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver a
utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se
muestra en un producto indica que éste cumple la directiva
europea 2002/96/EC.

Obtenga informacion sobre la recogida selectiva
local de productos eléctricos y electronicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche
los productos antiguos con los desechos
domeésticos. El desecho correcto del producto
antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas
para el medioambi y la salud humana.

\
@ WEEE jel6lés a DFU-ban: “Vasarloi
tajékoztatas”
Az elhasznélt termék hulladékkezelése
Ezt a terméket mindségi, Gjrafeldolgozhato és Gjrat ith
anyagok és alkatrészek felhasznalasaval tervezték és készitették.

A termékhez kapcsolodé dthuzott kerekes kuka szimbolum azt

jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK Eurdpai irdnyelv.

Kériiik, informalédjon az elektromos és elektronikus hulladékok
szelektiv gy(ijtésének helyi rendszerérdl.

Kériiik, a helyi szabalyok figyelembe vételével jarjon
eI ésne dob az elhasznilt terméket a haztartési

lladé . termék
hulladékkezelése segitséget nydijt a kornyezettel és
az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges
negativ kovetkezmények megel6zésében.

m WEEE-merking: Informasjon til
forbrukerne

Avhending av gamle produkter

Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter
av hay kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt.

Nar denne soppelbotten med kryss pa folger med et produkt, betyr
det at produktet dekkes av det europeiske direktivet 2002/96/EU
Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter
til gjenvinning i ditt lokalmilje.

Overhold lokale regler, og ikke kast gamle
produkter sammen med husholdningsavfallet.
Riktig avhending av de gamle produktene dine vil
hjelpe til med a forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse.

° Marca WEEE na DFU: “Informacdes
ao consumidor”

Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd afixado a um
produto significa que o produto ¢ abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/EC

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva
local para produtos eléctricos e electronicos.
Aja de acordo com os regulamentos locais e nio
descarte os seus antigos produtos com o lixo
doméstico comum. A correcta eliminagio do seu
antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e
para a satde publica.

@ Oznaczenie WEEE zamieszczone w
instrukcji obstugi: “Informacje dla uyytkownika”
Usuwanie zuzytych produktow

Niniejszy produkt zostam upm]ektovmny i wykonany w oparciu o
wysokie] jakosci materialy i p /, ktore poddane recykli

moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli na produkcie znajduie sig symbol przekreslonego pojemnika na
$mieci na kéfkach, podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.
Nalezy zapozna sig lokalnymi zasadami zbiorki i segregacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie
wyrzuca¢ zuzytych produktow elektronicznych wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego.
Prawidmowe skfadowanie zuzytych produktow
pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wplyw na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

@ WEEE-mirkning i DFU: “Information
till konsumenten”

Kassering av din gamla produkt

Produkten ar klad och tillverkad av t iva material och
komponenter som kan bade atervinnas och ateranvandas.

Nar den har symbolen med en éverkryssad papperskorg visas pa
produkten innebar det att produkten omfattas av det europeiska
direktivet 2002/96/EG

Ta reda pa var du kan hitta nirmaste atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter.

Félj de lokala reglerna och sling inte dina gamla
produkter i det vanliga hushéllsavfallet. Genom att
kassera dina gamla produkter pa ritt sitt kan du
bidra till att minska eventuella negativa effekter pa
miljé och hilsa.

o DFU'da WEEE Usareti: “Tiiketicinin
Bilg

Eski Girtintiniiziin atlmasi

Uriiniiniiz, geri d tabi ve yeniden k
yiiksek kalitede malzeme ve pargalardan tasarlanmis ve Gretilmistir.

Bir iiriine, arpi isaretli tekerlekli ¢6p arabasi isaretli etiket
yapistrimast, s6z konusu diriiniin 2002/96/EC sayili Avrupa Yonergesi
kapsamina alinmast anlamina gelir.

Liitfen, elektrikli ve elektronik diriinlerin toplanmasi ile ilgili

bulundug yerdeki sistem hakkinda bilgi edinin.
Liitfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen
drinlerinizi,normal evsel auklarinizla birlikte
atmayin. Eskiyen Griiniiniiziin atk islemlerinin dogru
bicimde gergeklestirilmesi, gevre ve insan sagligi
tizerinde olumsuz etkilere yol agilmasini 6nlemeye
yardimar olacakur.




